— «HanmeHOBaHHS JEHEXHBIX €IWHUI] W ICHEKHBIX OTHOLICHUN»: dropping faces ‘to spend cash
on a purchase — references the faces on dollar bills’ (““I see you got cash today.” “Yeah, I'm dropping faces
for once.”),

— «HaumenoBanust apredakroB»: movie theater ‘a big complex that has many giant TV screens.
Known for overpriced food and drinks, so many people resort to sneaking snacks in’ ( saw a movie at the
movie theater last night. I spent about 50 bucks on snacks alone);

— «AOCTpakTHBIC TIOHATHS»: twenty four ice ‘When you are pissed at your significant other so you
don’t communicate with them for twenty four hours’ (Yeah, Ryan wouldn’t stop making fun of my leather
Jjogging pants, I think it’s time for some twenty four hour ice);

— «®usnueckue cocrosHU»: drinkspiration ‘the feeling of inspiration one can get when having
a drink (alcoholic)’ (I couldn’t figure out what to write until I had a drinkspiration);

— «OmonmoHanbHEIe cocTosHUSY: Nicholas Cage Syndrom ‘when you have the same facial expression
no matter what emotion you’re supposed to be showing’ (“Dude! Smile a little bit!” “I can’t, I have Nicholas
Cage Syndrome.”);

— «OrtHoutenust Mexy JOApMU»: sadventure ‘a sad adventure or an adventure undertaken by a sad
person or sad people’ (I thought we’d have a good time but it turned out to be a sadventure);

—  «HaumenoBauus muwy: butt buddies ‘a term used to describe close friends of the same sex. Almost
as if they were gay but they certainly aren’t gay. Often seen together’ (Dude, I see you and Sean together all
the time; are you guys like butt buddies now?));

— «[etictBuny: illegal scrolling ‘“when someone hands you their phone to show you a photo or text,
and you swipe left/right or scroll up or down without permission to’ (Dude, I gave Sammy my phone to show
her that bitchy text from Alice and she totally started illegal scrolling);

— «Kauectsa npenmeray: falawesome ‘falafel that is heaven in your mouth. The opposite of falawesome
is falawful’ (The falafel at Pita Hut is falawesome! It’s a nice change from the disgusting falawful that I've
been eating).

Ipocnenus 3a CTaTUCTUKOM «CIIOB IHS», MBI ONPENEIHIIN, YTO OOJIBIIMHCTBO IpelaraéMbIX TOIIOBBIX
Je(UHALNH SBIAIOTCSA C TOYKH 3PEHUS CTPYKTYPBI CJIOXKHBIMH CJIOBaMU: assgut ‘when you’re so fat you have
a duplicate belly hanging over the back of your pants’; fuckboi ‘a guy who tries to get with everyone. A player.
A guy who will lie to a girl to make them hook up with them or send pics. They think they are the shit when
they aren’t. A guy who will only date a girl for their body. A total ass. A guy that will make a girl cry and
laugh, and a guy who lies when they said I love you’; drinkspiration ‘the feeling of inspiration one can get
when having a drink (alcoholic)’; nosecicles ‘frozen snots dangling from noses, created during cold weather’;
amphetaclean ‘the act of cleaning something while under the influence of amphetamines. So named for how
clean things get’.

Hapsimy co croXHBIME 10 CTPYKTYpe CIIOBaMH MPECTaBICHEI IIPOCTHIE cioBa (apple ‘Australian slang
for good’); mmena coOctBenusle (Nicholas Cage Syndrom ‘when you have the same facial expression
no matter what emotion you’re supposed to be showing’); ¢passt (I fucking love you ‘affectionate slang for
I Love You’); ab6peBuarypsl (SFW ‘so fucking what”).

3axaoyenue. [Tocne npoBeEHHOTO aHANNM3a MOXKHO CHIETIATh ONpPEAENEHHBIE BBIBOIBL: «CJIOBA JTHS»
00pa3yloTcs, B LIEJIOM, TEMH K€ CII0CO0aMy, YTO M CJIOBA B JINTEPATYPHOM S3bIKe. B KOJIMYEeCTBEHHOM OTHO-
IMEHUU JIMAUPYIOT CJIOXKHBIC CJIOBA. BblHeHeHO 11 TemaTnueckux rpynm, cpe€au KOTOPbIX TEMaTU4YCCKasA
rpymmna «/lefcTBis» UMeeT HAHOOJBINYI0 KOMMYECTBEHHYIO TIPEICTABICHHOCT.

Cnucox HUTHPYEMBIX HCTOYHHUKOB

1. Online-dictionary of slang words and phrases Urban Dictionary [Electronic resource] // Urban Dictionary. URL:
http://www.urbandictionary.com (date of access: 23.09.2015).
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IT'EHAEPHAA MAPKUPOBAHHOCTD ITPUKA3A
B HEMEIIKOA3BIYHOM XYJOXKECTBEHHOM JUCKYPCE

BBenenue. ['eHiepHbie BOMPOCHI U BOMPOC COOTHOLICHHMSI TeHIEpA W sI3bIKA MPHUBJICKAIOT OOJIbIIOE
BHHMAaHHeE U BBI3BIBAIOT 3HAYNUTEIbHBIN HUHTEPEC BO BCEM MHPE. FeH[leprIﬁ MOJAXO0/] B HAYKEC OCHOBAH Ha UJ€C
O TOM, YTO BaXXHbI HC 6I/IOHOFI/I‘16CKI/IG pasjinunudg MEXAY MYKYMHAMU M KCHIIMHAMH, a TO KYJIbTYPHOC
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U COL[MAIBbHOE 3HAUEHHE, KOTOPOE 3TUM PasIuuusIM Npuaaét obmiectBo. OCHOBOM reHIEPHBIX UCCIEA0BAaHNI
CTaJIO BBISIBIICHUE PA3HULIBI B CTATYyCAaX, POJIAX U MHBIX ACIMEKTaX XKHU3HU MY)KUHH U JKCHIIUH U, TTIaBHOE, aHAIIN3
q)eHOMeHOB BJIaCTU U JOMHUHUPOBAHUA, YTBCPKIAACMBIX B O6IJ.[CCTBC 4ye€pe3 reHACPHBIC POJIM U OTHOIICHUA.
le/l 9TOM Ba>XXHO TO, YTO JaHHBIC OTHOLICHHA ABJIAIOTCA 3HAYUMBIM aCIICKTOM CO].[HaﬂbHOﬁ OpraHu3anuu
1 QUKCUPYIOTCS B 53bIKE B BUJE KYJIBTYPHO OOYCIIOBJIEHHBIX CTEPEOTUIIOB, HAKJIA/IbIBAsl OTIIEYATOK Ha MOBE-
JICHNE JIMYHOCTH, B TOM YHCJIC U PEYEBOE.

XynoKecTBeHHas JIMTEpaTypa BO BCE BPEMEHA CTPEMIIIACh OTBETUTH Ha OCHOBHBIE BOIIPOCHI YellOBe-
YeCKOro OBITHS, TOITOMY M Cedac OHa «He IPOXOIUT MHUMO» MEHSIOIIMXCS TeHAEPHBIX OTHOLIEHUH B COBpe-
MEHHOM o01mectBe. Teopus reHepa Mo3BosIET 0-HOBOMY MHTEPIIPETHPOBATH NPON3BEACHNUS XYH0KECTBEHHON
JUTEPATYPBl, TJ€ HANIAJHO W TIyOOKO BOIUIOIIAIOTCS MYKCKOM M JKEHCKHMH B3TJISIBI HA MHUP, B3aMMOOTHO-
LIEHUS [I0JIOB.

B cBoéM nccnenoBaHuM Mbl OOPaTHIINCh K PEUCBOMY KTy «IIPHKa3» KaK OJHOMY M3 HEOTBEMIIEMBIX
KOMITOHEHTOB COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIIUHU, KOTOPBIN IPENCTAaBIAET COOON €IMHNYHOE BBICKa3bIBaHUE JIHOO
I1I0CJICA0BATCIIbBHOCTD BbICKaSbIBaHHﬁ, HalpaBJICHHbIX HA JOCTHXKCHUEC HHHOKyTHBHOﬁ OCJin, a TAaKXKC JTUHAMU-
4ecKoe peueBoe oOpa3oBaHue (MparMaTHYSCKH aKT), B3ATOC B KOHTEKCTE CHUTyallMd ¢ y4&TOM JeHCTBHH,
MOCITY KUBILMX TPUYMHOM ITpHKa3a, 1 OTBETHOW peakuuu ajapecara. JlaHHOe McClieIoBaHUE HAIPABJIEHO Ha BbI-
SIBJICHUE POJIM T'€HAEpa NpPHU BBHIOOpE SI3BIKOBBIX CPEJCTB ISl BBHIPQKEHHS KOMMYHHUKAaTHBHOTO HaMEpPEHHUS
«IIpUKa3» B HEMELKOSN3BIYHOM XyJ0)KECTBEHHOM auckypce. [Ipu BeIpaboTke TEOPETHYECKHX MOAXOI0B K TEMeE
HCCIIEI0OBaHNS aBTOPOM OBLIN MCIIONBb30BaHBI CIIEAYIOLINE METO/IbI: HHTEPIPETAMOHHBIH, CIUTOIHON BHIOOPKH,
a TaKXKe METO/IbI Ie(PUHUIINOHHOT0, KOHTEKCTYaJIbHOTO M COMOCTABUTEIHHOTO aHAIN30B.

MartepuanoM HcCIIeOBaHUS TOCTYKWIH aKThI Tpukasa (90 equawmIr), coOpaHHBIE METOJJOM CIUTOIIHON
BEIOOPKH W3 XyHnoxecTBeHHBIX mpomsBeneHmii «Der Himmel kennt keine Giinstlinge» m «Die Nacht von
Lissabon» Erich Maria Remarque. Mbl HCIONBb30BaIM NPOU3BEACHHS XYyOKECTBEHHON JHMTEpaTyphl, HAIH-
CaHHbIEC B XKaHpPe poMaHa. SI3bIK TaKUX XyNOXKECTBEHHBIX IPOM3BEACHHMH, C Hallleil TOUKH 3peHus, Hanboiee
MIOJTHO OTPa)kKaeT OOBEKTUBHYIO PEATbHOCTD, a CIOXKETHBIE JINHUU BOCIPOU3BOASAT AMHAMUKY CUTYaIMH MEX-
JINYHOCTHOM UHTEpPaKI1H.

OcHoBHas1 yacTh. Pa3Butue u yriay6rneHue MpeacTaBIeHUH O CMBICIE U 3HAUYEHHH A3BIKOBBIX BBIPa-
KEHUH, CI0XKUBIINXCS B GHIOCO(UH M JIOTHKE, TOCIYKHIO KOHIENTYaIbHOW MPEIIOCHUIKON JUIsS CO3aHusl
TEOpHUHN peueBbIX akToB. OHa MpeJcTaBiIsIeT co00i Jornko-¢pmIocodckoe o UCXOTHBIM WHTEPEcaM M JIMHT-
BHUCTHYECKOE I10 pe3ysIbTaTaM y4eHHE O CTPOSHHUHU JIEMEHTApHOM €IMHUIIBI PEYeBOr0 OOIIEHHUS — PEYEeBOTO
akta. OOBEKTOM HCCIIEIOBaHUS TEOPHH SIBIISIETCS PEYEBOM aKT, KOTOPBI COCTOUT B IIPOM3HECEHNH TOBOPSIIIAM
MPEAJIOKEHUSI B KOHKPETHOM pedeBoi cutyauuu u onpenensercs H. JI. ApyTIOHOBOM Kak «MHUHUMAalbHAs
OCHOBHAsI €MHHIA PEUEBOTr0 OOIIECHHS, B KOTOPOW peann3yeTcss OJHAa KOMMYHHKAaTHBHAs LI€JIb TOBOPSILETO
1 OKa3bIBaeTCs BO3JelcTBHE Ha aapecaTay [1, c. 332].

OnHUM U3 0OBEKTOB HCCIIEIOBAHUS S3bIKA B €0 PEUYEBOM BOIUIOLICHUM CIIYXKHT KaTEeropus MpHKasza.
Onwmpasce Ha TPAAUIMOHHYIO KIacCU()MKALNIO PEUEBBIX aKTOB, MpeuIokeHHyto Jx. Cepiem, mpukas3 oTHO-
CUTCA K JUPECKTUBHOMY KJIACCY PEYEBBIX aKTOB U IMPCACTABIIACT CO60ﬁ KOMMYHHUKAaTUBHYIO CUTYyalllio0, B KOTO-
pOii, KaKk ¥ B Jr000H KOMMYHHUKAaTHBHON MOJIEIH, HAIMYECTBYET FOBOPSIIHMI, CIIyIIaIONIMH U BhICKa3bIBaHHE.
I[.Hﬂ aZICKBATHOT'O aHaJIn3a JUPEKTUBOB HeO6XOI[I/IMO YYUTBIBATH HE TOJIBKO YYACTHUKOB aKTa pe€4ur, HO U y4acCT-
HHUKOB TPECKPUIILUK: HCTOYHUK IMOOYXIEHUs, WIN «rpeckpuntop» (tepmun JI. A. bupronuna) [2, c. 17],
1 MCHOJIHUTEIS, KOTOPBIE PACCMATPUBAIOTCS KaK BTOPUYHbIE KoMMyHHKaTHBHBIE posin. C nosummu E. 1. be-
JISIeBOM, NPUKa3 SIBISIETCS TUPEKTHBHBIM PEYEBBIM aKTOM, TJe Oosiee BBICOKas CIy)KeOHasi IMO3HMLHS TOBOPS-
IIEro WM POJb OTBETCTBEHHOTO JIMIA AT eMy NpaBo Ha MOOYXKIEHWE aapecaTa K jelctsuio. Mccnenosatens
MOAYEPKUBAET, UTO IPHKA3, KAK MPaBUIIO, «O(OPMIIIETCS B PEYN NMIIEPATHBHBIMU KOHCTPYKIIHSAMH, TIOCKOJIBKY
OHH SIBJIAIOTCS HAaHOOJEe MPOCTBIM CIIOCOOOM BBIPaKEHNS! KOMMYHHKATHBHOM WHTEHINH, a TAaKXKE HCIIOJIb-
3yetcs nHGUHUTHBY [3, c. 43]. [Ipuka3 npencraBnseT co00l HEMOTUBHPOBAHHBIN HPSIMON BU MOOYKICHHUS.
HcTouHnkoM MoOYXKIOEHUs! ABJISIETCS TOBOPALIMIM, CTaTyC KOTOPOro AaéT eMy MpaBo Ha MOOY)KIECHHUE, OH XKe
B CHJIy CBOET'O ITOJIOJKCHUS SIBJISIETCS. OTBETCTBEHHBIM 32 MPUHATHE PEIICHUS O COBEPILIECHUH WM HECOBEpIIIe-
HHUU HeﬁCTBHH. Brimosnnenue )leﬁCTBHH JOJIZKHO 6I)ITb 065133TeﬂbH])IM, HEBBIIIOJIHECHUEC ﬂeﬁCTBHH HaKazyeMo.
OTHOLIEHHS MCKIY KOMMYHUKAHTaAMU SABJIAIOTCS Cy60p}11/IHaTI/IBHbIMI/I, T. €. agpecar u FOBOpﬂLlII/Iﬁ HaxoOsaTcCs
B CHCTEME CTPOTOro CIY)XEOHOT'O MOJUMHEHHs MIIQJIINX CTapIIUM, U OTHOCATCS OOBIYHO K O(QHIMAIBHOM
cepe KOMMYHHUKALHH.

[IpoBenénHoe ucciieoBaHNe MOKa3ano, 4TO pa3HoOOpasne acmeKTOB YNMOTPEOJICHUS! peueBOro aKrTa
«TIPHUKa3» yKa3bIBaeT Ha CJIOKHOCTH M MHOTOIUIAHOBOCTH JAHHOTO SABJIEHHS. B pe3ynbraTe CpaBHHTEIBHOTO
aHanu3a ObII0 00HAPYKEHO, YTO B PEUM JKCHIIHMH JEKCHYECKHH YPOBEHb (DOPMUPYETCS PA3THIHBIMU S3BIKO-
BBIMHU CpeICTBaMH. B mepByro ouepens cienyer ykazaTh Ha clenn(HKY HCIOIb30BaHMS MOJAIBHBIX TJaro-
JIOB B IETISIX BO3IEHCTBUS HA KOMMYHHKaHTa (8 KOHTEKCTOB, 20%). MoanbpHbIE TI1aroiibl BEIPAXAIOT HE CaMo
JIeWicTBHE, a OTHOILIEHUE K AeiicTBuro. Hanbonee ynoTpeOUTEIbHBIMU MOJATBHBIMY IJIArOJIaMH B TPOAHAIH-
3MPOBAHHBIX MUKPOKOHTEKCTaX SIBJISIIOTCS Tiarounbl sollen n miissen. Cdepa ynorpednenus riarona sollen
CBs3aHa C BBIIIOJIHEHHUEM IleﬁCTBHH, BBIIIOJIHAEMOI'O II0 '-lbeMy-J'Il/IGO IMpUuKasy, JaHHOC ﬂeﬁCTBHe JOJIDKHO
BBITIOJIHATHCS B COOTBETCTBHU C JIOJITOM, MOpasibio (2 mpumepa, 5%). ['maron miissen cnenndudeH mo chepe
yl'[OTpe6J'IeHl/Iﬂ, OH ABJIICTCA AOMHUHHUPYIONIMM B CUTyallUAX, KOrjja KOMMYHHKAHT JOJDKCH BBIINIOJHATDH



JeficTBHE TIOZ JaBJIeHHEeM OOCTOSATENBCTB WM M3 BHYTpEHHEH morpedHocTH (6 mpumMepoB, 15%): «Aber das
hat doch nichts mit meinen Lungen zu tun! Es ist nur die Aufregung! Miss Somervilles Abreise! Der Féhn! Ich
bin doch negativ! Ich bin doch nicht positiv! Oder doch?» «Nein, nein. Kommen Sie, legen Sie sich hin! Sie
miissen fertig sein, wenn der Professor kommt.» [4, c. 39].

OnHOM 13 3TaNOHHBIX (OPM ISl BRIPAXKEHHS TIPHKAa3a SBISETCS UCIIOIb30BaHUEM (DOPMBI ITOBEIUTEIb-
HOTO HakJIOHeHHUs (26 KOHTEKCTOB, 65%). st BbIpakeHHs 3TOH (OPMBI B HEMELKOM SI3bIKE MCIHOJIB3YETCs
¢dopma 2-ro nmna U GopMa BEXKIMBOTO OOpAILEHMS, TaK KaK OHH CaMbIM HENOCPEACTBEHHBIM 00pazoM
BBIp@KAIOT 3HAYCHHE IpPHKa3a, TOBOPSIIUH oOpamaercss K mpsaMoMy aapecary: «Frdulein Dunkerque, der
Professor wartety, mahnte die Schwester aus der Tiir. «Komm!» sagte Maria. Die andern kommen auch! [5].

st emsirdeHust o0y K ICHUST B HEMELIKOM SI3bIKE UCIIONb3YIOTCS IPYIIIBI OCOOBIX IIIAr0JIbHBIX JIEKCEM,
HarpuMmep, lassen ‘BeneThb, 3aCTaBUTH ¥ MTOJTHO3HAYHBIN Ti1arou (6 mpumepos, 15%): «Nicht wahr?» Er erhob
sich und nahm ihre Hdnde. Wir waren so sicher, daf3 uns das nie passieren konnte. «Lass es dabei! Lass
es dabei! Zerstore es nicht!» «Was ist da zu zerstoren?» ...«Boris!y rief sie. «Lass das! Es niitzt nichts mehr!
Ich gehe.» [6].

AHanu3upysi KOMMYHUKATUBHOE TTOBEJICHUE MY)KYHH, HAMHU OBIJIO yCTAaHOBIIEHO, YTO MHKPOIIOJIE MPH-
Kaza B MYXXCKOIM KapTHHE MHpa IPEJICTaBICHO B HEMELKOM S3bIKE OIPENEIEHHOW COBOKYITHOCTBIO CPE/ICTB!
MOP(OJIIOTHYECKUMH, CHHTAKCHYECKHUMH, JEKCHYECKHMH, (pa3eoJOrn4ecCKUMH, KOCBEHHBIMH pPEYEBBIMHU
aKTaMH, a TaKKe UMIUTMIUTHBIMHU cpencTBaMu. CTPYKTypa MHUKPOIOJIEH MOHOIIEHTpUYECKasl, TaK KaK JOMH-
HAHTOW MHUKPOIIOJIS SIBJISIETCSI MOP(OIIOTHYECKOE CPEICTBO — IIOBEJIMTEIFHOE HaKJIOHEHHE. LIeHTpanbHbIMu
(dbopMami B BhIpRKEHHUHU MPHKA3a B PEUU MYXNKUYUH B HCCIIEAYEMOU JTUTEPATYpPE SIBISIOTCS (OPMBI 2-T0 JIKIA
1 GOpMBI BEXKIMBOTO 0OpaIIEHHs MTOBEIUTENBHOTO HaKIoHeHHA (41 mpumep, 82%): Das Benzin schofs in den
Tank. «Clerfayty, sagte der Rennleiter. «Du valliegt vor Ihnen. Hetzen Sie ihn! Hetzen Sie ihn, bis er kocht!
Dann halten Sie ihn hinter sich. Mehr brauchen wir nicht. Wir halten die beiden.» [7].

CeMaHTHKY TpHKa3a MOJTBEPXKIAIOT W MHOTHE JIEKCHYECKHE CpEJICTBa, HalpuMep, 4acThua nur,
BhIpaKaroias Hereprienue. sl 9TON peueBoi CUTyalluu XapakTepHa IPHOPUTETHAsT MO3UIIMS TOBOPSIIETo;
€ro craTyc MpeAonpenelisieT JaHHBIH THIT IparMaTnyeckoro BoaeicTeus. Ciyluaromye, Kak BUAHO U3 CUTY-
aluy, TOJIUUHSIOTCS ero Bose: Warum hast du ihr nicht geschrieben? Das kann ich dir jetzt nicht erkldren,
Rudolf. Geh nur zu Helen. Sprich mit ihr. Finde heraus, was sie denkt 8, c. 50]. U3 npemioxeHHOrO
(parmMeHTa MOXKHO C/IeNaTh BBIBOJ, YTO KOMMYHHKAHTBI PaBHBI 110 BO3PAcCTy, 3HAKOMBI, U OOIIIEHNE POUCXO-
JUT B Heo(pUIMamsHON 00CTaHOBKE.

MyX4YMHBI B pa3roBOpe C JKEHIIMHOM B CBOEH pEYM HCHOJB3YIOT TJIaroi lassen Uit CMSTYCHUS
noOyxnenus (4 npumepa, 8%): «Was wundert Sie daran?» erwiderte ich. «Es stinkt iiberall, wohin Sie
kommen. Gewaltig! Weil Sie kommen.» Helen lachte. «Laf} das Lachen!» briillte Georg [9].

I'naron miissen MPUBHOCUT B 3HaueHUE MOOYKIEHHUSI OTTEHOK BBIHYXXIEHHOCTH, HEOOXOAUMOCTH CO-
BEpILIEHHS JICHCTBUS MO JaBJICHUEM BHEITHIX OOCTOSTENBCTB MM Yy>Koi Bosu (4 mpumepa, 8%). [ToOyxme-
HUE C miissen OTINYAeTCs HECKOJbKO OOJIbIeH HACTOWYHMBOCTBIO M PEIIUTENBHOCTHIO MO CPABHEHHUIO C MO-
OyXIieHHEeM, BbIpaxkaeMbIM ri1arojioM sollen (1 mpumep, 2%): Ich hob die Schultern. Wozu war das wichtig?
«Ich bin hiery, sagte ich. «Du mufit mir helfen.» [10]. Peanu3aius pa3inyHbIX MPECKPHUIIIUNA C MTOMOIIBIO
riaroyia sollen xapakrepusyercs pasHOOOpa3HeM rpaMMaTHYecKux (OPM M CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIIHH.
B npuiaTouHbIX NpEeUIOKEHHAX C TJIArojioM sollen ecTh yKa3aHWE Ha JIMIO, 1O BOJIE KOTOPOTO JeHCTBHE
nenaeTcst HeoOxomuMmbeIM: Er schiittelte sie plétzlich. «Saget was! Tu etwas ! Sag meinetwegen, daf; ich
weggehen soll!» [11].

3akmouenue. [IpoBei€HHBIN aHANIN3 CUTYaIM, B KOTOPHIX KOMMYHUKAHTHI BRIPAXKAIOT TPHKA3, MOKa-
3aJ1, YTO THUII ITOTO BBIPAXKEHHUSI 3aBUCUT OT MHOTHX MParMaTuuecKux (hakTopoB, KOTOPbIE OTPAKAIOTCS HA BHIOOPE
CpeCTB coOeceJHUKAMH B TPOLIECCE KOMMYHHKAIMK. Tak Kak pedeBble aKThl MOTYT CYHIECTBOBATH TOJBKO
B CHTyalMu OOLICHUS, TO, CJIEA0BATENLHO, BHIOOP CPEACTB BBIPAKEHHUS MPHKa3a 3aBHCUT OT COLMAIBLHOTO
cTaryca KOMMYHHKAHTOB, X HACTPOEHHUSI, OTHOILICHHUS APYT K JPYTY, OT TOT0, HACKOIBKO (DOPMAabHOMN SIBIISI-
eTCs CUTyauusi OOLICHUS, & TaK)Ke OT FeHJEPHOro acleKkTa BepOaIu3aliii PeYeBOro akTa «IpPHUKa3» repoes
HEMEILKOSI3bIYHOTO XY/I0’)KECTBEHHOTO IUCKYPCa.
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